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Medicion de temperatura
Transmisores de temperatura
Transmisores de campo/indicadores de campo

SITRANS TF320 (HART, universal)

. Sinopsis . Beneficios

® De uso universal como transmisor de temperatura con aisla-
miento galvanico para:
- Termorresistencias (conexién a 2, 3 o0 4 hilos)
- Termopares
- Resistencias lineales, potenciémetros y fuentes de tension
continua

e Interfaz de usuario local del transmisor de temperatura a tra-
vés de display (carcasa monocamara) o teclas de mando ac-
cesibles desde el exterior (carcasa de doble camara)

* Robusta carcasa monocamara o de doble camara en fundi-
cion de aluminio o acero inoxidable 316L

e Camara de electrénica estanca al agua separada de la ca-
mara de conexion en la carcasa de doble camara

e Grado de proteccion 1P66/67/68 (1,5 m/2 h)
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21

e Bornes de prueba para lectura directa de la sefial de salida
sin abrir el bucle de corriente

SITRANS TF320 en carcasa de doble camara * Posibilidad de montaje remoto:
- el punto de medida es de dificil acceso

- el punto de medida presenta altas temperaturas

- el punto de medida esté expuesto a vibraciones por la ins-
talacion

- deben evitarse largos cuellos y vainas

e Montaje directo en sensores

e | os transmisores de temperatura en version "Modo de protec-
cion Seguridad intrinseca, Seguridad aumentada para zona
2, Antideflagrante y Protegido contra el polvo" pueden insta-
larse en atmosferas potencialmente explosivas. El transmisor
cumple los requisitos de la directiva UE 2014/34/UE (ATEX),
las normas FM y CSA y otras homologaciones nacionales,

p. ej., EACEx, NEPSI, KCs, Inmetro.

e SIL2/3 (con suplemento de pedido C20)

. Campo de aplicacion

El SITRANS TF320 es idéneo para todas aquellas aplicaciones
que implican condiciones para medir la temperatura especial-
SITRANS TF320 en carcasa monocamara mente desfavorables y donde se desea un cémodo visual_izador
« Transmisor de temperatura a 2 hilos con y sin interfaz de co-  0cal. Es por eso que los usuarios de todos los sectores indus-
P triales apuestan por este aparato de campo. Su robusta carcasa
municacion HART o X
protege la electronica. Incluso el agua de mar u otras sustancias

* Entrada universal para casi todos los sensores de tempera- corrosivas apenas afectan a este aparato de acero inoxidable.
tura Sus elementos interiores destacan ademas por su gran preci-
e Configurable via PC, HART 7 o manejo local opcional sién de medida, una entrada universal y muchas posibilidades

de diagnostico.
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. Funciones

Configuracion Funcionamiento

La capacidad de comunicacion a través del protocolo HART V 7 SITRANS TF320 como transmisor de temperatura
hace posible la parametrizacion con PC o comunicador HART - . .
(comunicador Handheld). La manera méas sencilla es con La senal de entrada, ya sea una termorresistencia (RTD), un ter-
SIMATIC PDM mopar (TC), una sefial Q o una sefial mV, se amplifica y linealiza.
' Los lados de entrada y salida estan aislados galvanicamente.
En el caso de SITRANS TF320 sin funcionalidad HART, la para-  Para mediciones con termopares se integra una union fria in-
metrizacion se realiza con el PC. Para ello se ofrece un médem terna.
especial y la herramienta de software SIPROM T.

El aparato emite una corriente continua lineal a la temperatura
La interfaz de usuario local opcional integrada en el aparato per-  de entre 4 y 20 mA. Ademas de la transmisiéon analégica de va-
mite configurar el aparato muy rédpidamente para las funciones lores medidos de 4 a 20 mA, la version HART se comunica digi-
mas importantes. talmente con fines de diagndstico online, transmision de valores
medidos y configuracion.

ElI SITRANS TF320 detecta de modo auténomo el fallo o corto-
circuito de un sensor. Con los précticos bornes de prueba,
puede medirse la sefial de 4 a 20 mA directamente con el am-
perimetro, sin abrir el bucle de corriente de salida.

SITRANS TF320

I
I
SITRANS TH320 |

___________________

i AD—»uc1:||: uc2 | —\I‘/m‘Ii_

CE

(®H) LED (6)  HART-Modem
@ Display @ Computer

@ Bornes de prueba Aislamiento galvanico

(4)  Alimentador aislador, z. B. SITRANS 1100 (®  Eingang

®

Biirde A/D: Convertidor analégico-digital
uC1: Mikrocontroller, sekundarseitig

Diagrama de funcion SITRANS TF320 con SITRANS TH320 incorporado
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. Datos técnicos

General

Tension de alimentacion') 2

® Sin proteccién contra explosion (no
Ex)

e Con proteccion contra explosion
(Exi)

Tensién de alimentacion minima adi-
cional en caso de utilizar bornes de
prueba

Potencia disipada méaxima

Resistencia de carga minima con ten-
sién de alimentacion > 37 V

Tension de aislamiento, prueba/fun-
cionamiento

 Sin proteccion contra explosién (no
Ex)

* Con proteccién contra explosion
(Ex i)

Proteccioén de polaridad
Proteccioén contra escritura

Tiempo de calentamiento
Tiempo de arranque
Programacion

Relacién sefal/ruido
Estabilidad a largo plazo

Tiempo de respuesta

Amortiguacién programable

Dinamica de sefal
e Entrada
e Salida

Influencia resultante de modificar la
tension de alimentacion

10,5...48V DC

10,5...30V DC

0,8V

<850 mW
(Valimentacion - 37 V)/23 mA

2,5 kVAC/55 VAC

2,5 kVAC/42V AC

Todas las entradas y salidas

Puente de hilo (transmisor), interrup-
tor (en indicador local) o software

< 5min
<275s
SIPROM Ty HART
> 60 dB

Mejor que:

® + 0,05 % del alcance de medi-
da/afo

® + 0,18 % del alcance de
medida/5 afios

4...20mA: <55 ms
HART: < 75 ms (tipicamente 70 ms)
0..60s

24 bits
18 bits

< 0,005 % del alcance de medida/V
DC

Entrada
Termorresistencia (RTD)

Tipo de entrada
e Pt10 ... 10000

* Ni10 ... 10000

e Cu5 ... 1000

Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Corriente de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

¢ Pt1000, Pt10000 (IEC 60751y
JIS C 1604-8)
® Todos los demas tipos de entrada

Deteccioén de error, programable

* |EC 60751

e JIS C 1604-8

* GOST 6651_2009

e Callendar-Van Dusen

e DIN 43760-1987

* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003
e Devanado de cobre Edison n.° 15
* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003

2,304 hilos
max. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 Q/Q

méx. 30 nF

max. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el limite inferior del tipo de entrada
configurado cae por debajo del limite
de deteccion constante para entra-
das cortocircuitadas, se desactiva la
deteccion de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracién de
la deteccion de errores.

Limite de deteccioén para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccién de errores
(RTD)

Tiempo de deteccioén de errores (para
3y 4 hilos)

Termopares (TC)

Tipo de entrada

*B

o E

oJ

o K

ol

elr

o N

R

oS

oT

U

o W3

o W5

*|R

Compensacion de soldadura en frio

(CJC)

* Rango de temperatura, CJC interna

e Conexion, CJC externa

e CJC externa, resistencia del cable
por conductor (con conexiones a3y
4 hilos)

* Efecto de la resistencia del cable
(con conexiones a 3y 4 hilos)

e Corriente de entrada, CJC externa

* Rango de temperatura, CJC externa

e Cable, capacidad conductor-con-
ductor

* Resistencia total del cable

e Deteccioén de error, programable

* Tiempo de deteccioén de errores
(TC)

® Tiempo de deteccion de errores,
CJC externa (para 3y 4 hilos)

Resistencia lineal

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexién

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Corriente de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3 y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q

* R<400 Q

Deteccioén de error, programable

15Q
<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

DIN 43710

GOST 3044-84

IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

DIN 43710

ASTM E988-96

ASTM E988-96

GOST 3044-84

Constante, interna o externa
mediante RTD Pt100 o Ni100
-50 ... +100 °C (-58 ... +212 °F)
2 0 3 hilos

50 Q

< 0,002 Q/Q

< 0,15 mA
-50 ... +135°C (-58 ... +275 °F)
méx. 50 nF

max. 10 kQ
Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

La deteccion de errores por cortocir-
cuito solo es aplicable a la entrada
CJC.

< 75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

0... 100 kQ
25Q
2,304 hilos
max. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 Q/Q

méx. 30 nF
méx. 50 nF

Ninguno, defecto
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. Datos técnicos (continuacion)

Potenciémetro

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexién

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Corriente de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 4 y 5 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q

* R<400Q

Deteccioén de error, programable

Limite de deteccién para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccioén de errores,
brazo de elemento de contacto de
paso (sin deteccioén de cortocircuito)

Tiempo de deteccién de errores, ele-
mento

Tiempo de deteccion de errores (para
4y 5 hilos)

Tensién de alimentacion

Rango de medida
e unipolar
e bipolar

Alcance de medida minimo
Resistencia de entrada

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

* Rango de entrada: -100 ... 1 700 mV
* Rango de entrada: -20 ... 100 mV
Deteccién de error, programable

Tiempo de deteccion de errores

10 Q... 100 kQ
25Q

2,304 hilos
max. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 Q/Q

méx. 30 nF
méx. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el tamafio de potenciémetro confi-
gurado cae por debajo del limite de
deteccién constante para entradas
cortocircuitadas, se desactiva la
deteccién de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccion de errores.

15Q

< 75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

<2000 ms

-100 ... 1700 mV
-800 ... +800 mV

25mV
10 MQ

méx. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, defecto
<75 ms (tipicamente 70 ms)

Exactitud de medida
Exactitud de entrada
Exactitud de salida

Ver tabla "Exactitud de entrada"
Ver tabla "Exactitud de salida"

Condiciones de uso

Temperatura ambiente
e sin interfaz de usuario local
e con manejo local

® para transmisores con seguridad
funcional

Temperatura de almacenamiento

Temperatura de referencia para cali-
bracién de sensor

Humedad relativa del aire
Grado de proteccion

50 ... +85 °C (-58 ... +185 °F)
40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-50 ... +85 °C (-58 ... +185 °F)
24 °C £1,0°C (75.2 °F +1.8 °F)

< 99 % (sin condensacion)

e Carcasa del transmisor de tempera- |P68
tura
* Bornes IPOO
Disefio mecanico
Peso 50 g (0.111b)
Seccién méaxima de hilo 1 x 1,5 mm? (hilo trenzado)
Par de apriete para tornillos de 0,4 Nm
apriete
Vibraciones IEC 60068-2-6
©2 .. 25Hz + 1,6 mm (0.07 pulgadas)
e 25..100 Hz +4g9g

Salida y comunicacién HART
Rango normal, programable

Rango ampliado (limites de salida),
programable

Valores limite de entrada/salida pro-
gramables

® Corriente de fallo

® Ajuste de la corriente de fallo

Tiempo de actualizacion
Carga (en la salida de corriente)
Estabilidad de carga

Deteccién de errores de entrada, pro-
gramable

(la deteccion de cortocircuitos a la
entrada se ignora en entradas TC y
de tension)

NAMUR NE43 Upscale
NAMUR NE43 Downscale
Versiones de protocolo HART

3,8...20,5 mA/20,5 ... 3,8 mA
3,6...23mA/23 ... 3,5 mA

Activar/desactivar
3,5...23mA

10 ms
g (Va\imentacién - 10,5)/0,023 Q

< 0,01 % del alcance de
medida/100 Q (alcance de

medida = rango seleccionado actual
mente)

35..23mA

> 21 mA
< 3,6 mA
HART 7

Certificados y aprobaciones

Proteccién contra explosion
ATEX/NTECEX y otras

Certificados®

Modo de proteccién "Seguridad intrin-
seca ia/ib"
* ATEX

¢ |ECEx y otros

* EACEX

Modo. de proteccion "Seguridad intrin-
secaic"

o ATEX

¢ |[ECEx y otros

e EACEx

Modo de proteccién "Sin chis-
pas/Seguridad aumentada nA/ec"
* ATEX

¢ |[ECEx y otros

* EACEX

* Modo de proteccién "Envolvente an-
tideflagrante db"

* ATEX

* |[ECEx y otros

® EACEX

* Modo de proteccion "Proteccién por
envolvente tb"

o ATEX

¢ [ECEX y otros

* EACEX

IECEx DEK 19.0069X
DEKRA 19ATEX0106 X (Category 1)
DEKRA 19ATEX0107 X (Category 3)

Para el uso en zona 0, 1, 2

111G ExiallCT6..T4Ga
112(1) G Exib [ia Ga] IIC
T6 ... T4 Gb

ExiallCT6 ... T4 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T6 ... T4 Gb
ExiallCT6 ... T4 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T6 ... T4 Gb

Para el uso en zonas 2

112G Exic lICT6...T4 Ge
ExiclICT6 ... T4 Gc
2Exic IIC T6...T4 Gc X

Para el uso en zonas 2

112G ExnAIIC T6...T4 Ge
112G ExeclICT6...T4 Ge
ExnAlICT6 ... T4 Ge
ExeclICT6...T4 Gec
2ExnA IIC T6...T4 Gc
Para el uso en zona 1

112G Exdb lIC T6...T4 Gb
ExdbIICT6 ... T4 Gb
1Exd IIC T6...T4 Gb X
Para el uso en zona 21

12 D Ex tb [IC T100°C Db
Ex tb [IC T100°C Db
Ex tb [IC T100°C Db X
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. Datos técnicos (continuacion)

Proteccién contra explosion CSA/FM
para Canadd y EE. UU.

Certificados

FMxXCAXXxXX
FMxxUSxxxx

Modo de proteccion "Seguridad intrin- IS, CL I, Div 1, GP ABCD, T6 ... T4

seca ia’ ExiallCT6 ... T4 Ga
AExia lICT6 ... T4 Ga o:

Ex ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb
AEx ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb

NIFW, CL |, Div 2, GP ABCD T6 ... T4

Modo de proteccién "Non Incendive
field wiring NIFW"

Modo de proteccién "Non incendive
NI"

NI, CL I, Div 2, GP ABCD T6...T4
ExnAlICT6 ... T4 Ge
AEXnAlICT6 ... T4 Ge

Modo de proteccion "antideflagrante  XP/CL |/ DIV1 /GP ABCD / T6...T4
XP" CL1/Zn1/AEx/Exd IIC T6...T4 Gb

Modo de proteccion "Protegido contra DIP/ CL I, 11 / DIV 1/ GP EFG /
el polvo DIP" T6..T4
Zn21 / AEx/Ex tb IlIC T100°C Gb

N Tenga en cuenta que la tension de alimentacion minima debe cumplir el
valor medido en los bornes de SITRANS TF320.
Deben tenerse en cuenta todas las caidas de tension externas.

Proteja el aparato frente a sobretensiones con una alimentacion eléctrica
adecuada o dispositivos de proteccion contra sobretensiones apropiados.

3) Otros certificados disponibles pueden consultarse en la web
http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates

2)

Rangos de medida/alcance de medida minimo

RTD

Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) O en °c! °FY) é\éc(aor':;:e de medida minimo en

Pt10 ... 10000 IEC 60751 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003851 (0,002139) 10 (50)
JIS C 1604-8 -200 ... +649 (-328 ... +1 200) 0,003916 (0,002176) 10 (50)
GOST 6651_2009 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003910 (0,002172) 10 (50)
Callendar-Van Dusen -200 ... +850 (-328 ... +1 562) - 10 (50)

Ni10 ... 10000 DIN 43760-1987 -60 ... +250 (-76 ... +482) 0,006180 (0,003433) 10 (50)
GOST 6651-2009 / 60 ... +180 (-76 ... +356) 0,006170 (0,003428) 10 (50)
OIML R84:2003

Cu5 ... 1000 Devanado de cobre Edi- -200 ... +260 (-328 ... +500) 0,004270 (0,002372) 100 (212)
sonn.° 15
GOST 6651-2009 / -180 ... +200 (-292 ... +392) 0,004280 (0,002378) 100 (212)
OIML R84:2003
GOST 6651-94 -50 ... +200 (-58 ... +392) 0,004260 (0,002367) 100 (212)

1C

Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) Alcance de medida minimo en °C (°F)

B IEC 60584-1 0(85) ... 1820 (32 (185) ... 3 308) 100 (212)

E IEC 60584-1 -200 ... +1 000 (-392 ... +1 832) 50 (122)

J IEC 60584-1 -100 ... +1 200 (-212 ... +2 192) 50 (122)

K |IEC 60584-1 -180 ... +1 372 (-356 ... +2 502) 50 (122)

L DIN 43710 -200 ... +900 (-392 ... +1 652) 50 (122)

Lr GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1 472) 50 (122)

N |IEC 60584-1 -180 ... +1 300 (-356 ... +2 372) 50 (122)

R |IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)

S IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)

T IEC 60584-1 -200 ... +400 (-392 ... +752) 50 (122)

U DIN 43710 -200 ... +600 (-392 ... +1 112) 50 (122)

W3 ASTM E988-96 0..2300(32...4172) 100 (212)

w5 ASTM E988-96 0..2300(32..4172) 100 (212)

LR GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1472) 50 (122)
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. Datos técnicos (continuacion)

Exactitud de entrada
Valores bésicos

Tipo de entrada Exactitud basica Coeficiente de temperatura‘)

RTD

Pt10 < 0,8 °C (1.44 °F) < +0,020 °C/°C (°F/°F)
Pt20 < 0,4 °C (0.72 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Pt50 < 0,16 °C (0.288 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Pt100 < 0,04 °C (0.072 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt200 < 0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt500 Tmax. < 180 °C (356 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)

Tmax. > 180 °C (356 °F) = < +0,16 °C (0.288 °F)
Pt1000 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt2000 Tmax. <300 °C (572 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trmax. > 300 °C (5672 °F) = < +0,4 °C (0.72 °F)

Pt10000 < 0,16 °C (0.288 °F) < 0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt x Méxima tolerancia en puntos contiguos Maximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
Ni10 < +1,6 °C (2.88 °F) < 0,020 °C/°C (°F/°F)
Ni20 < 0,8 °C (1.44 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Ni50 < 0,32 °C (0.576 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Ni100 < 0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni120 < 0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni200 < 0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni500 < 0,16 °C (0.288 °F) < 0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni1000 < 0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni2000 < 0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni10000 < 0,32 °C (0.576 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni x Méxima tolerancia en puntos contiguos Méaximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
Cub <+1,6 °C (2.88 °F) < +0,040 °C/°C (°F/°F)
Cu10 < 0,8 °C (1.44 °F) < 0,020 °C/°C (°F/°F)
Cu20 < 0,4 °C (0.72 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Cu50 < 0,16 °C (0.288 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Cu100 < 0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu200 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu500 < 0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu1000 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu x Méxima tolerancia en puntos contiguos Maximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos

Resistencia lineal

0...400 Q < +40 mQ < £2 mQ/°C (1.11 mQ/°F)
0... 100 kQ <+4Q <+0,2 Q/°C (0.11 Q/°F)
Potenciémetro

0...100 % < 0,05 % < 0,005 %

Tension de alimentacion

mV: -20 ... 100 mV <+5uv < +0,2 uV/°C (0.11 uV/°F)

mV: -100 ... 1 700 mV <+0,1 mV < £36 uV/°C (20 uV/°F)

mV: + 800 mV <+0,1 mV < +32 uV/°C (17.8 puV/°F)

TC

E <£0,2 °C (0.36 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

J < £0,25 °C (0.45 °F) < £0,025 °C/°C (°F/°F)

K < +0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

L < £0,35 °C (0.63 °F) < £0,025 °C/°C (°F/°F)

N < +0,4°C (0.72 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

T < £0,25 °C (0.45 °F) < £0,025 °C/°C (°F/°F)

U < 0°C (32 °F) < +0,8°C (1.44 °F) < 0,025 °C/°C (°F/°F)
>0 °C (32 °F) < +0,4 °C (0.72 °F)

Lr < 0,2 °C (0.36 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)

R < 200 °C (392 °F) < +0,5 °C (0.9 °F) < +0,1°C/°C (°F/°F)

> 200 °C (392 °F) < +1 °C (1.8 °F)
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SITRANS TF320 (HART, universal)

. Datos técnicos (continuacion)

Tipo de entrada

Exactitud basica

Coeficiente de temperatura’)

S

W5
)

)

)
5)

CJC (interna)
CJC (externa)

o]

< 200 °C (392 °F) < +0,5 °C (0.9 °F)
> 200 °C (392 °F) < +1 °C (1.8 °F)
< +0,6 °C (1.08 °F)

< 0,4 °C (0.72 °F)

<+1°C (1.8 °F)

<+3°C (5.4 °F)

< +8°C (14.4 °F)

No se especifica

< £0,5°C (0.9 °F)

< 0,08 °C (0.144 °F)

) Los coeficientes de temperatura corresponden a los valores indicados o al
0,002 % del alcance de entrada; el mayor valor de los dos.

3

)
)
)
5)

2) Exactitud del rango especificado > 400 °C (752 °F)

Exactitud del rango especificado > 160 °C (320 °F) < 400 °C (752 °F)
4) Exactitud del rango especificado > 85 °C (185 °F) < 160 °C (320 °F)
Exactitud del rango especificado < 85 °C (185 °F)

< £0,1 °C/°C (°F/°F)

< +0,1 °C/°C (°F/°F)
< +0,1°C/°C (°F/°F)
< +0,1 °C/°C (°F/°F)
< +0,1°C/°C (°F/°F)
< +0,8 °C/°C (°F/°F)
No se especifica

Incluida en la precision basica
< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Exactitud de salida

Tipo de salida

Exactitud basica Coeficiente de tempera-

tura

Medicion de valor
medio

Medicién diferen-

Valor medio de exactitud de Valor medio del coeficiente
las entradas 1y 2 de temperatura de las
entradas 1y 2

Suma de la exactitud de las Suma de los coeficientes

cial entradas 1y 2

Salida analégica < +1,6 pA (0,01 % del
alcance de salida com-

pleto)

de temperatura de las
entradas 1y 2

< +0,48 pA/K (< £0,003 %
del alcance de salida com-
pleto/K)
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SITRANS TF320 (HART, universal)

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia Clave

Carcasa monocamara

SITRANS TF320 Transmisores de temperatura,? 7NG034
en carcasa monocamara para montaje mural E-EEEEE-ommE

Opciones

Completar la referencia con "-Z", agregar la clave y, si se

o en tuberia, con una entrada configurable y
una salida de 2 hilos con aislamiento galva-

desea, texto.

nico. Pasacables incluido
/1 Haga clic en la referencia para realizar la con- Plasti Al
figuracion online en el PIA Life Cycle Portal. astieo 00
P, Metal A01
Comunicacion o
Con HART (4 ... 20 mA) 0 Acero inoxidable A02
Sin HART (4 ... 20 mA) 7 Acero inoxidable 316L/1.4404 A03
Salida de valores primarios CMP, para modelos XP A10
CAPRI ADE 4F, CuZn, diametro interior del cable A1
Entrada 1 0 L )
7 ... 12 mm, didametro exterior del cable 10 ... 16 mm
Entrada 1, tipo L ) . .
CAPRI ADE 4F, acero inoxidable, diametro interior del A12
RTD cable 7 ... 12 mm, didmetro exterior del cable
* Pt100 (IEC 60751), 3 hilos B 10...16 mm
* Pt100 (IEC 60751), 4 hilos c Montaje pasacables/conectores
* Pt1000 (IEC 60751), 3 hilos D Pasacables montado A97
* Pt1000 (IEC 60751), 4 hilos E Conector fijo para salida, montado a la derecha A98
TC Opciones del aparato
* Tipo B F Grado de proteccién IP66/IP68 (no para conector fijo D30
« Tipo E G M12y Han)
e Tipo J H Uso general sin homologacion Ex
e Tipo K J En todo el mundo (CE, RCM), salvo EAC, FM, KCC EO00
e Tipo L K Homologaciones de proteccion contra explosion
* Tipo N L ATEX (Europa) e IECEx (mundial) E47
¢ Tipo R N Kit de montaje (solo carcasa monocamara)
¢ Tipo S P Kit de montaje en tuberia para carcasa monocamara; HO6
e Tipo T Q acero inoxidable 316L
Potenciometro, 4 hilos R Kit de montaje en pared para carcasa monocamara; HO7

Entrada 2, tipo
Sin entrada 2

Configuracion CJC para TC

Sin CJC

CJC interna

CJC externa RTD Pt100 (IEC 60751), 3 hilos
CJC externa RTD Ni100, (DIN 43760-87), 3 hilos

O W = O

Material de las piezas no en contacto con el
medio

Carcasa de fundicién de aluminio

Modo de proteccion (Ex)
Seguridad general

Seguridad intrinseca (Ex i) / Cableado de campo
no incendiario / de energia limitada (NIFW)

Envolvente antideflagrante (Ex d) / A prueba de
explosion (XP)

Proteccién por envolvente Zona 21/22 (Ex t) /
Seguridad aumentada Zona 2 (Ex ec) / A prueba
de ignicién de polvo (DIP) / No incendiario (NI)

Envolvente antideflagrante (Ex d) / Seguridad
intrinseca (Ex i) / Proteccién por envolvente
Zona 21/22 (Ex t) / Seguridad aumentada
Zona 2 (Ex ec)

Conexion eléctrica/entradas de cables
2xM20x1,5
2 x V2" NPT

Interfaz de usuario local
Sin interfaz de usuario local
Interfaz de usuario local (tapa cerrada)

Interfaz de usuario local (tapa con ventana de
vidrio)

acero inoxidable 316L
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SITRANS TF320 (HART, universal)

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia Clave

Carcasa de doble camara

SITRANS TF320 Transmisores de temperatura”! 7NG035
en carcasa de doble camara para montaje H- EEEEE- OEEE

Opciones

Completar la referencia con "-Z", agregar la clave y, si se

mural o en tuberia, con una entrada configu-
rable y una salida de 2 hilos con aislamiento
galvanico.

/1 Haga clic en la referencia para realizar la con-

desea, texto.

Pasacables incluido

figuracion online en el PIA Life Cycle Portal. Plastico A00
Comunicacién Metal A01
Con HART (4 ... 20 mA) 0 Acero inoxidable A02
Sin HART (4 ... 20 mA) 7 Acero inoxidable 316L/1.4404 A03
Salida de valores primarios CMP, para modelos XP A10
Entrada 1 0 CAPRI ADE 4F, CuZn, diametro interior del cable A1
Entrada 1, tipo 7 ... 12 mm, didmetro exterior del cable 10 ... 16 mm
RTD CAPRI ADE 4F, acero inoxidable, diametro interior del A12
« Pt100 (IEC 60751), 3 hilos B cable 7 ... 12 mm, didmetro exterior del cable

' 10 ... 16 mm
Pt1 IE 751), 4 hil
* P00 (IEC 60751), 4 i (_js ¢ Montaje pasacables/conectores
* Pt1000 (IEC 60751), 3 hilos D b bl ad .
asacables montado
* Pt1000 (IEC 60751), 4 hilos E
Conector fijo para salida, montado a la derecha A98
TC -
« Tipo B E Opciones del aparato
e Tipo E G Pintura de doble capa (resina epoxidica y poliuretano) D20
120 um de carcasa y tapa

e Tipo J H . .

) Grado de proteccion IP66/IP68 (no para conector fijo D30
e Tipo K J M12y Han)
* Tipo L K Placa de homologacion Ex de acero inoxidable D42
* TipoN L 1.4404/316L
¢ Tipo R N Uso general sin homologacion Ex
¢ Tipo S P En todo el mundo (CE, RCM), salvo EAC, FM, KCC E00
e Tipo T Q Homologaciones de proteccion contra explosion
Potenciémetro, 4 hilos R ATEX (Europa) e [ECEx (mundial) E47
Entrada 2, tipo Adaptador angular (solo carcasa de doble camara)
Sin entrada 2 Adaptador angular para montaje mural/en tuberia para  HO1
Configuracién CJC para TC carcasa de doble camara; acero
Sin CJC 0 Adaptador angular para montaje mural/en tuberfa para Ho2

) carcasa de doble camara; acero inox. 304
CJC interna 1
CJC externa RTD PH00 (IEC 60751), 3 hilos 3 Adaptador angular para montaje mural/en tuberia para Ho3
’ carcasa de doble camara; acero inox. 316L

CJC externa RTD Ni100, (DIN 43760-87), 3 hilos 6

Material de las piezas no en contacto con el
medio

Carcasa de fundicién de aluminio

Carcasa de fundicion de precisiéon de acero
inoxidable CF3M/1.4409 similar a 316L

Modo de proteccion (Ex)
Seguridad general

Seguridad intrinseca (Ex i) / Cableado de campo
no incendiario / de energia limitada (NIFW)

Envolvente antideflagrante (Ex d) / A prueba de
explosion (XP)

Proteccioén por envolvente Zona 21/22 (Ex t) /
Seguridad aumentada Zona 2 (Ex ec) / A prueba
de ignicién de polvo (DIP) / No incendiario (NI)

Envolvente antideflagrante (Ex d) / Seguridad
intrinseca (Ex i) / Proteccién por envolvente
Zona 21/22 (Ex t) / Seguridad aumentada Zona 2
(Ex ec)

Conexion eléctrica/entradas de cables
2xM20x1,5
2 x 2" NPT

Interfaz de usuario local
Sin interfaz de usuario local
Interfaz de usuario local (tapa cerrada)

Interfaz de usuario local (tapa con ventana de
vidrio)
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Datos para seleccion y pedidos Referencia Referencia
Accesorios
Mas accesorios para montaje, conexion y confi- Conector y conector aéreo
guracion de transmisores en la pag. 2/XXX. Conector Han 7D, pléastico, recto 7MF7906-2AB
Modems Conector Han 7D, plastico, acodado 7MF7906-2AC
Mdédem con puerto USB y software SIPROM T 7NG3092-8KN Conector Han 7D, metal, recto, azul 7MF7906-2AQ
Mbdem HART con puerto USB el Conector Han 7D, metal, recto, gris 7MF7906-2AN
Adaptador roscado Conector Han 7D, metal, acodado, azul 7MF7906-2AR
Adaptador roscado M20x1,5 (rosca exterior) a 7MP1990-0BA00 ’
Y5-14 NPT (rosca interior) Conector Han 7D, metal, acodado, gris 7MF7906-2AP
Adaptador roscado M20x1,5 (rosca exterior) a 7MP1990-0BB00 Conector Han 8D, plastico, recto TMF7906-2EB
G (rosca interior) Conector Han 8D, plastico, acodado 7MF7906-2EC
Interfaz de usuario local Conector Han 8D, metal, recto, azul 7MF7906-2EQ
Interfaz de usuario local para transmisores de 7MF7902-1AD Conector Han 8D, metal, recto, gris 7MF7906-2EN
temperatura en carcasa de doble camara Conector Han 8D, metal, acodado, azul 7MF7906-2ER
Ki j interf io local 7MF7902-1A!
7,&3?&85_??8 gﬁrgﬁ;p&:g:ﬁ%ﬁgﬁzﬁrgawa & S Conector Han 8D, metal, acodado, gris 7MF7906-2EP
Adaptador angular (solo carcasa de doble Conector aéreo, plastico, para conector Han 7D 7MF7906-2BB
camara) Conector aéreo, plastico, para conector Han 8D  7MF7906-2FB
Adaptador angular para montaje mural/en tube-  7MF7900-1AB Conector aéreo, metal, para Han 7D azul 7MF7906-2BQ
ria para carcasa de doble camara; acero, )
5/16-24UNF Conector aéreo, metal, para Han 8D azul 7MF7906-2FQ
Adaptador angular para montaje mural/en tube-  7MF7900-1AC Conector aéreo, metal, para Han 7D gris 7MF7906-2BN
ria para carcasa de doble camara; acero, M8 Conector aéreo, metal, para Han 8D gris 7MF7906-2FN
Adaptador angular para montaje mural/en tube-  7MF7900-1AH Conector M12 con conector aéreo, acero inoxi-  7MF7906-3AB
ria para carcasa de doble cdmara; acero dable
inox. 316L, 5/16-24UNF
. Proteccion contra sobretensiones
Adaptador angular para montaje mural/en tube-  7MF7900-1AJ ] )
ria para carcasa de doble camara; acero Proteccién contra sobretensiones hasta 20 kV, 7MF7906-3AC
inox. 316L, M8 M20
Kit de montaje (solo carcasa monocamara) Proteccioén contra sobretensiones hasta 20 kV, 7MF7906-3AD
NPT
Kit de montaje en tuberia para carcasa monocéa-  7MF7900-1AK
mara; acero inoxidable 316L Tapa
Kit de montaje en pared para carcasa monoca-  7MF7900-1AL Tapa cerrada, aluminio 2 pintadas, sin ventana 7MF7901-1BB
mara; acero inoxidable 316L de vidrio, con junta NBR
Pasacables Tapa cerrada, aluminio 2 pintadas, sin ventana 7MF7901-1BC
. de vidrio, con junta FYMQ
Pasacables, gris, sin Ex, M20 7MF7906-1AB
o Tapa aluminio 2 pintadas, con ventana de vidrio,  7MF7901-1BG
Pasacables, gris, sin Ex, NPT 7MF7906-1BB con junta NBR
Pasacables, metal, sin Ex, NPT 7MF7906-1BD Tapa aluminio 2 pintadas, con ventana de vidrio, ~ 7MF7901-1BH
Pasacables, metal, sin Ex, M20 7MF7906-1AD con junta FYMQ
Pasacables, metal, Ex-d, NPT 7MF7906-1BE Tapa cerrada de fundicion de precision de acero  7MF7901-2AB
inoxidable, sin ventana de vidrio, con junta NBR
Pasacables, metal, Ex-d, M20 7MF7906-1AE L L
] Tapa cerrada de fundicion de precisién de acero  7MF7901-2AC
Pasacables, 316L, sin Ex, NPT 7MF7906-1BH inoxidable, sin ventana de vidrio, con junta
Pasacables, 316L, sin Ex, M20 7MF7906-1AH FVmMQ
Pasacables. 316L. Ex-d. NPT 7MF7906-1BJ Tapa fundicion de precision de acero inoxidable,  7MF7901-2AG
’ ' ’ con ventana de vidrio, con junta NBR
P | 16L, Ex-d, M2 -
asacables, 316L, Ex-d, M20 7MF7906-1AJ Tapa fundicién de precision de acero inoxidable,  7MF7901-2AH
Pasacables, E1FX Tri-Star ¥2-14 NPT, CMP 7MF7906-1NE con ventana de vidrio, con junta FYMQ
1 i - . .
Pasacables, 72 NPT Capri ADE 4F cpl., CuZn 7MF7906-1PE Ejemplo de pedido
Pasacables, Y2 NPT Capri ADE 4F cpl., acero 7MF7906-1PJ

inoxidable
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SITRANS TF320 (carcasa monocamara)
7NG0340-0BA01-0AF2-Z YO1+Y17+P10
Y01:-10 ... +100 °C

Y17: TICA123

Ajuste de fabrica

e Pt100 (IEC 60751) en conexién a 3 hilos

e Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

e Corriente de fallo

- Rotura de hilo en circuito primario: 22,8 mA
- Cortocircuito en circuito primario: 22,4 mA
- Vigilancia de entrada Rotura de hilo y cortocircuito

e Sin correccion de entrada y salida (offset)

e Amortiguacion 0,0 s
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Croquis acotados
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SITRANS TF320, carcasa monocamara, dimensiones en mm (pulgadas)
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SITRANS TF320, carcasa de doble camara, dimensiones en mm (pulgadas)
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SITRANS TF320 (HART, universal)

. Diagramas de circuitos

Conexiones
Conexién de entrada

TC (CJC interna o

RTD a 2, 3 0 4 hilos, o
CJC externa a 2 o 3 hilos)

resistencia lineal

Potenciémetro a 3 o 4 hilos

Entrada de tension
(unipolar o bipolar)

SITRANS TF320 en carcasa monocéamara (7NG034*), asignacion de la conexiéon de entrada
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SITRANS TF320 (HART, universal)

. Diagramas de circuitos (continuacion)

RTD a 2, 3 0 4 hilos, o TC (CJC interna o
resistencia lineal CJC externa a 2 o 3 hilos)
11: Entrada 1

+

1

Entrada de tension Potenciémetro a 3 o 4 hilos
(unipolar o bipolar)

SITRANS TF320 en carcasa de doble camara (7NG035*), asignacion de la conexion de entrada

Conexién de salida

SITRANS TF320 en carcasa monocéamara (7NG034*), asignacion de la
conexion de salida

Siemens Fl 01 - News Julio 2020 2/13



© Siemens 2020

Medicion de temperatura
Transmisores de temperatura
Transmisores de campo/indicadores de campo

SITRANS TF320 (HART, universal)

. Sinopsis . Beneficios

® De uso universal como transmisor de temperatura con aisla-
miento galvanico para:
- Termorresistencias (conexién a 2, 3 o0 4 hilos)
- Termopares
- Resistencias lineales, potenciémetros y fuentes de tension
continua

Interfaz de usuario local del transmisor de temperatura a tra-
vés de display (carcasa monocamara) o teclas de mando ac-
cesibles desde el exterior (carcasa de doble camara)

* Robusta carcasa monocamara o de doble camara en fundi-
cién de aluminio o acero inoxidable 316/316L

e Camara de electrénica estanca al agua separada de la ca-
mara de conexion en la carcasa de doble camara

Grado de proteccion IP66/67/68 (1,5 m/2 h)
Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21

Bornes de prueba para lectura directa de la sefial de salida
sin abrir el bucle de corriente

Posibilidad de montaje remoto:

- el punto de medida es de dificil acceso

- el punto de medida presenta altas temperaturas

- el punto de medida esté expuesto a vibraciones por la ins-
talacion

- deben evitarse largos cuellos y vainas

Montaje directo en sensores

Los transmisores de temperatura en version "Modo de protec-
cion Seguridad intrinseca, Seguridad aumentada para zona
2, Antideflagrante y Protegido contra el polvo" pueden insta-
larse en atmosferas potencialmente explosivas. El transmisor
cumple los requisitos de la directiva UE 2014/34/UE (ATEX),
las normas FM y CSA y otras homologaciones nacionales,

p. ej., EACEx, NEPSI, KCs, Inmetro.

e SIL2/3 (con suplemento de pedido C20)

SITRANS TF420 en carcasa de doble camara

. Campo de aplicacion

El SITRANS TF420, con sus dos entradas de sensor, es idéneo
para todas aquellas aplicaciones que necesitan medir la tempe-

SITRANS TF420 en carcasa monocamara ratura de manera fiable y sin interrupciones en condiciones es-
« Transmisor de temperatura a 2 hilos con interfaz de comuni- ~ Peciaimente desfavorables y con un comodo visualizador local.
caciéon HART Es por eso que los usuarios de todos los sectores industriales
: , apuestan por este aparato de campo. Su robusta carcasa pro-
* Entrada universal para casi todos los sensores de tempera- tege la electronica. Incluso el agua de mar u otras sustancias
tura corrosivas apenas afectan a este aparato de acero inoxidable.
e Conexion de dos circuitos de entrada independientes para Sus elementos interiores destacan ademas por su gran preci-

funcionamiento redundante (alta disponibilidad a la entrada) sion de meo!ida, una entrada universal y muchas posibilidades
* Deteccién de deriva de entrada de diagndstico.
e Configurable via PC, HART 7 o manejo local opcional
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SITRANS TF320 (HART, universal)

. Funciones

Configuracion Funcionamiento

La capacidad de comunicacion a través del protocolo HART V 7 SITRANS TF420 como transmisor de temperatura
hace posible la parametrizacion con PC o comunicador HART - . )
(comunicador Handheld). La manera méas sencilla es con Dos senales de entrada, ya sean termorresistencias (RTD), ter-
SIMATIC PDM mopares (TC), sefiales Q o sefiales mV, se amplifican y lineali-
' zan. Los lados de entrada y salida estan aislados galvanica-

La interfaz de usuario local opcional integrada en el aparato per-  mente. Para mediciones con termopares se integra una union
mite configurar el aparato muy rapidamente para las funciones fria interna.

mas importantes.

El aparato emite una corriente continua lineal a la temperatura
de entre 4 y 20 mA. Ademas de la transmision analdgica de va-
lores medidos de 4 a 20 mA, la version HART se comunica digi-
talmente con fines de diagndstico online, transmision de valores
medidos y configuracion.

El SITRANS TF420 detecta de modo auténomo el fallo o corto-
circuito de un sensor. Si se ha seleccionado la funcionalidad de
respaldo en la indicacién de valor primario, SITRANS TF420
cambia automaticamente a la 2.# entrada sin interrumpir el valor
medido; p. ej., el valor primario de la entrada 1 con la entrada 2
como respaldo. Con los practicos bornes de prueba, puede me-
dirse la sefal de 4 a 20 mA directamente con el amperimetro,
sin abrir el bucle de corriente de salida.

SITRANS TF420

___________________

A —{ wct [ w2 [ —\I‘/m‘Ii_

(®H LeD (6)  HART-Modem
@ Display @ Computer

@ Bornes de prueba Aislamiento galvanico

(4)  Alimentador aislador, z. B. SITRANS 1100 (®  Eingang

®

Biirde A/D: Convertidor analégico-digital
uC1: Mikrocontroller, sekundéarseitig

Diagrama de funcion SITRANS TF420 con SITRANS TH420 incorporado
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SITRANS TF320 (HART, universal)

. Datos técnicos

General

Tension de alimentacion’) 2)

® Sin proteccién contra explosion (no
Ex)

® Con proteccion contra explosion
(Ex i)

Tension de alimentacion minima adi-
cional en caso de utilizar bornes de
prueba

Potencia disipada méaxima

Resistencia de carga minima con ten-
sién de alimentacion > 37 V

Tension de aislamiento, prueba/fun-

cionamiento

® Sin proteccién contra explosion (no
Ex)

* Con proteccion contra explosion
(Ex i)

Proteccién de polaridad
Proteccioén contra escritura

Tiempo de calentamiento
Tiempo de arranque
Programacion

Relacion sefial/ruido
Estabilidad a largo plazo

Tiempo de respuesta

Amortiguacion programable

Dinamica de sefal
e Entrada
® Salida

Influencia resultante de modificar la
tension de alimentacion

10,5...48V DC

10,5...30V DC

08V

<850 mW
(Valimentacion = 37 V)/23 mA

2,5 kVAC/55 VAC

2,5 kV AC/42 V AC

Todas las entradas y salidas

Puente de hilo (transmisor), interrup-
tor (en indicador local) o software

<5min
<275s
HART

> 60 dB

Mejor que:

® + 0,05 % del alcance de medi-
da/afio

* + 0,18 % del alcance de
medida/5 afios

4...20mA: <55 ms
HART: < 75 ms (tipicamente 70 ms)
0..60s

24 bits
18 bits

< 0,005 % del alcance de medida/V
DC

Entrada
Termorresistencia (RTD)

Tipo de entrada
* Pt10 ... 10000

* Ni10 ... 10000

e Cu5 ... 1000

Tipo de conexién

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Corriente de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor
e Pt1000, Pt10000 (IEC 60751 y
JIS C 1604-8)
* Todos los demas tipos de entrada

Deteccioén de error, programable

e |EC 60751

* JIS C 1604-8

* GOST 6651_2009

e Callendar-Van Dusen

e DIN 43760-1987

* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003
e Devanado de cobre Edison n.° 15
* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003

2,304 hilos
méx. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 Q/Q

méx. 30 nF

max. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el limite inferior del tipo de entrada
configurado cae por debajo del limite
de deteccion constante para entra-
das cortocircuitadas, se desactiva la
deteccion de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracién de
la deteccion de errores.

Limite de deteccioén para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccién de errores
(RTD)

Tiempo de deteccién de errores (para
3y 4 hilos)

Termopares (TC)

Tipo de entrada
B
o E
o J
oK
oL
elr
o N
*R
S
T
U
* W3
o W5
* R

Compensacion de soldadura en frio

(CJC)

* Rango de temperatura, CJC interna

e Conexion, CJC externa

e CJC externa, resistencia del cable
por conductor (con conexiones a 3y
4 hilos)

¢ Efecto de la resistencia del cable
(con conexiones a 3y 4 hilos)

e Corriente de entrada, CJC externa

* Rango de temperatura, CJC externa

e Cable, capacidad conductor-con-
ductor

* Resistencia total del cable

* Deteccion de error, programable

* Tiempo de deteccion de errores
(TC)

® Tiempo de deteccion de errores,
CJC externa (para 3y 4 hilos)

Resistencia lineal

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Corriente de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

* R>400Q

* R<400 Q

Deteccioén de error, programable

15Q
< 75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

DIN 43710

GOST 3044-84

IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

|IEC 60584-1

DIN 43710

ASTM E988-96

ASTM E988-96

GOST 3044-84

Constante, interna o externa
mediante RTD Pt100 o Ni100
-50 ... +100 °C (-58 ... +212 °F)
2 0 3 hilos

50 Q

< 0,002 Q/Q

< 0,15 mA
-50 ... +135°C (-58 ... +275 °F)
max. 50 nF

max. 10 kQ

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

La deteccion de errores por cortocir-
cuito solo es aplicable a la entrada
CJC.

< 75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

10 Q... 100 kQ
25Q

2,30 4 hilos
max. 50 Q

<0,15mA
< 0,002 Q/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, defecto
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. Datos técnicos (continuacion)

Potenciémetro

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexién

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Corriente de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 4 y 5 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q

* R<400Q

Deteccioén de error, programable

Limite de deteccién para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccioén de errores,
brazo de elemento de contacto de
paso (sin deteccioén de cortocircuito)

Tiempo de deteccioén de errores, ele-
mento

Tiempo de deteccion de errores (para
4y 5 hilos)

Tensién de alimentacion

Rango de medida
® unipolar
® bipolar

Alcance de medida minimo
Resistencia de entrada

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

* Rango de entrada: -100 ... 1 700 mV
* Rango de entrada: -20 ... 100 mV

Deteccién de error, programable
Tiempo de deteccioén de errores

0... 100 kQ
25Q

2,3 04 hilos
méax. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 Q/Q

max. 30 nF
méx. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el tamafio de potenciémetro confi-
gurado cae por debajo del limite de
deteccion constante para entradas
cortocircuitadas, se desactiva la
deteccién de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccion de errores.

15Q

< 75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

<2000 ms

-100 ... 1700 mV
-800 ... +800 mV

2,5mV
10 MQ

méx. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, defecto
< 75 ms (tipicamente 70 ms)

Exactitud de medida
Exactitud de entrada
Exactitud de salida

Ver tabla "Exactitud de entrada"
Ver tabla "Exactitud de salida"

Condiciones de uso

Temperatura ambiente

e sin interfaz de usuario local

® con manejo local

® para transmisores con seguridad
funcional

Temperatura de almacenamiento

Temperatura de referencia para cali-
bracién de sensor

Humedad relativa del aire
Grado de proteccion

50 ... +85 °C (-58 ... +185 °F)
40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-50 ... +85°C (-58 ... +185 °F)
24 °C £1,0°C (75.2 °F +1.8 °F)

< 99 % (sin condensacion)

e Carcasa del transmisor de tempera- |IP68
tura
* Bornes IPOO
Disefio mecanico
Peso 50 g (0.111b)
Seccién méaxima de hilo 1 x 1,5 mm? (hilo trenzado)
Par de apriete para tornillos de 0,4 Nm
apriete
Vibraciones IEC 60068-2-6
©2 .. 25Hz + 1,6 mm (0.07 pulgadas)
e 25..100 Hz +4q9

Salida y comunicacién HART
Rango normal, programable

Rango ampliado (limites de salida),
programable

Valores limite de entrada/salida pro-
gramables

e Corriente de fallo

® Ajuste de la corriente de fallo

Tiempo de actualizacion
Carga (en la salida de corriente)
Estabilidad de carga

Deteccion de errores de entrada, pro-
gramable

(la deteccion de cortocircuitos a la
entrada se ignora en entradas TC y
de tension)

NAMUR NE43 Upscale
NAMUR NE43 Downscale
Versiones de protocolo HART

3,8...20,5 mA/20,5 ... 3,8 mA
3,5...23mA/23 ... 3,5 mA

Activar/desactivar
3,5..23mA

10ms
s (Va\imentacién - 10,5)/0,023 Q

< 0,01 % del alcance de
medida/100 Q

(alcance de medida = rango selec-
cionado actualmente)

3,5...23mA

> 21 mA
<36 mA
HART 7

Certificados y aprobaciones

Proteccién contra explosion
ATEXNTECEX y otras

Certificados®

Modo de proteccién "Seguridad intrin-
seca ia/ib"
o ATEX

¢ |ECEx y otros

* EACEX

Modo de proteccion "Seguridad intrin-
seca ic"

o ATEX

¢ |ECEx y otros

* EACEX

Modo de proteccion "Sin chis-
pas/Seguridad aumentada nA/ec"
® ATEX

* |ECEx y otros

* EACEX

* Modo de proteccién "Envolvente an-
tideflagrante db"

o ATEX

e |[ECEx y otros

* EACEX

* Modo de proteccion "Proteccion por
envolvente tb"

o ATEX

e |[ECEx y otros

® EACEX

IECEx DEK 19.0069X
DEKRA 19ATEX0106 X (Category 1)
DEKRA 19ATEX0107 X (Category 3)

Para el uso en zona 0, 1, 2

I11G ExiallCT6..T4Ga
112(1) G Exib [ia Ga] IIC
T6..T4Gb

ExiallCT6 ... T4 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T6 ... T4 Gb
ExiallCT6 ... T4 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T6 ... T4 Gb

Para el uso en zonas 2

112G Exic lICT6...T4 Gc
Exic lICT6 ... T4 Ge
2Exic IIC T6...T4 Gc X

Para el uso en zonas 2

112G ExnAIIC T6...T4 Ge
112G ExeclICT6...T4 Ge
ExnAIICT6 ... T4 Ge
ExecllCT6..T4 Gc
2ExnAIIC T6...T4 Ge
Para el uso en zona 1

112G Exdb lIC T6...T4 Gb
Exdb IICT6 ... T4 Gb
1Exd IIC T6...T4 Gb X
Para el uso en zona 21

112D Ex tb IIC T100°C Db
Ex tb [IC T100°C Db
Ex tb [IC T100°C Db X
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. Datos técnicos (continuacion)

Proteccién contra explosiéon CSA/FM
para Canadéy EE. UU.

Certificados FMxXCAXXXX

FMxxUSxxxx
Modo.de proteccion "Seguridad intrin- IS, CL |, Div 1, GP ABCD, T6 ... T4
secala ExiallCT6 ... T4 Ga

AExiallCT6 ... T4 Gao:

Ex ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb
AEx ib [ia Ga] IC T6...T4 Gb

Modo de proteccién "Non Incendive  NIFW, CL |, Div 2, GP ABCD T6 ... T4
field wiring NIFW"

Modo de proteccién "Non incendive NI, CL |, Div 2, GP ABCD T6...T4
NI ExnAIlICT6 ... T4 Ge
AEXNAIICT6 ... T4 Ge

Modo de proteccion "antideflagrante  XP/ CL |/ DIV1 /GP ABCD / T6...T4

XP" CL1/Zn1/AEx/Exd IIC T6...T4 Gb
Modo de proteccion "Protegido contra DIP/ CL 11, 111/ DIV 1/ GP EFG /
el polvo DIP" T6..T4

Zn21 | AEX/Ex tb IlIC T100°C Gb

D Tenga en cuenta que la tensién de alimentacion minima debe cumplir el
valor medido en los bornes de SITRANS TF420.
Deben tenerse en cuenta todas las caidas de tension externas.

Proteja el aparato frente a sobretensiones con una alimentacion eléctrica
adecuada o dispositivos de proteccién contra sobretensiones apropiados.

8) Otros certificados disponibles pueden consultarse en la web
http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates

2)

Rangos de medida/alcance de medida minimo

RTD

Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) O en °c (°FY) é\éc(aor':;:e de medida minimo en

Pt10 ... 10000 IEC 60751 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003851 (0,002139) 10 (50)
JIS C 1604-8 -200 ... +649 (-328 ... +1 200) 0,003916 (0,002176) 10 (50)
GOST 6651_2009 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003910 (0,002172) 10 (50)
Callendar-Van Dusen -200 ... +850 (-328 ... +1 562) - 10 (50)

Ni10 ... 10000 DIN 43760-1987 -60 ... +250 (-76 ... +482) 0,006180 (0,003433) 10 (50)
GOST 6651-2009 / 60 ... +180 (-76 ... +356) 0,006170 (0,003428) 10 (50)
OIML R84:2003

Cu5 ... 1000 Devanado de cobre Edi- -200 ... +260 (-328 ... +500) 0,004270 (0,002372) 100 (212)
sonn.° 15
GOST 6651-2009 / -180 ... +200 (-292 ... +392) 0,004280 (0,002378) 100 (212)
OIML R84:2003
GOST 6651-94 -50 ... +200 (-58 ... +392) 0,004260 (0,002367) 100 (212)

1C

Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) Alcance de medida minimo en °C (°F)

B IEC 60584-1 0(85) ... 1820 (32 (185) ... 3 308) 100 (212)

E IEC 60584-1 -200 ... +1 000 (-392 ... +1 832) 50 (122)

J IEC 60584-1 -100 ... +1 200 (-212 ... +2 192) 50 (122)

K |IEC 60584-1 -180 ... +1 372 (-356 ... +2 502) 50 (122)

L DIN 43710 -200 ... +900 (-392 ... +1 652) 50 (122)

Lr GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1 472) 50 (122)

N |IEC 60584-1 -180 ... +1 300 (-356 ... +2 372) 50 (122)

R |IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)

S IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)

T IEC 60584-1 -200 ... +400 (-392 ... +752) 50 (122)

U DIN 43710 -200 ... +600 (-392 ... +1 112) 50 (122)

W3 ASTM E988-96 0..2300(32...4172) 100 (212)

w5 ASTM E988-96 0..2300(32..4172) 100 (212)

LR GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1472) 50 (122)
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. Datos técnicos (continuacion)
Exactitud de entrada
Valores basicos

Tipo de entrada

Exactitud basica

Coeficiente de temperatura‘)

RTD
Pt10
Pt20
Pt50
Pt100
Pt200
Pt500

Pt1000
Pt2000

Pt10000
Pt x
Ni10
Ni20
Ni50
Ni100
Ni120
Ni200
Ni500
Ni1000
Ni2000
Ni10000
Ni x
Cub
Cu10
Cu20
Cu50
Cu100
Cu200
Cu500
Cu1000
Cu x

< 0,8 °C (1.44 °F)
< 0,4 °C (0.72 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,04 °C (0.072 °F)
< 20,08 °C (0.144 °F)

Tmax, < 180 °C (356 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F)

< +0,020 °C/°C (°F/°F)
< +0,010 °C/°C (°F/°F)
< +0,004 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Trax > 180 °C (356 °F) = < +0,16 °C (0.288 °F)

< 0,08 °C (0.144 °F)

Trnax, < 300 °C (572 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F)

< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Trax > 300 °C (572 °F) = < +0,4 °C (0.72 °F)

< +0,16 °C (0.288 °F)

Méxima tolerancia en puntos contiguos

< 1,6 °C (2.88 °F)

< 0,8 °C (1.44 °F)

< 0,32 °C (0.576 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,32 °C (0.576 °F)

Méxima tolerancia en puntos contiguos

< 1,6 °C (2.88 °F)
< 0,8 °C (1.44 °F)
< 0,4 °C (0.72 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,08 °C (0.144 °F)
< 0,08 °C (0.144 °F)
< 0,16 °C (0.288 °F)
< 0,08 °C (0.144 °F)

Maxima tolerancia en puntos contiguos

< 0,002 °C/°C (°F/°F)
Méaximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
< +0,020 °C/°C (°F/°F)
< +0,010 °C/°C (°F/°F)
< +0,004 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< 0,002 °C/°C (°F/°F)
Méaximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
< 0,040 °C/°C (°F/°F)
< 0,020 °C/°C (°F/°F)
< +0,010 °C/°C (°F/°F)
< +0,004 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
Maximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos

Resistencia lineal

0..400Q < +40 mQ < +2 mQ/°C (1.11 mQ/°F)

0... 100 kQ <+4Q < +0,2 Q/°C (0.11 Q/°F)

Potenciometro

0...100 % <0,05% < +0,005 %

Tension de alimentacion

mV: -20 ... 100 mV <+5uV < 0,2 uV/°C (0.11 pV/°F)

mV: -100 ... 1 700 mV <+0,1mV < £36 uV/°C (20 uV/°F)

mV: + 800 mV <+0,1mV < £32 uV/°C (17.8 uV/°F)

TC

E < 0,2 °C (0.36 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

J < 0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

K < 0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

L < 0,35 °C (0.63 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

N < +0,4°C (0.72 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

T < +0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)

U <0°C (32°F)<+0,8°C (1.44 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
>0 °C (32 °F) < +0,4 °C (0.72 °F)

Lr < 0,2 °C (0.36 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)

R < 200 °C (392 °F) < 0,5 °C (0.9 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)

> 200 °C (392 °F) < +1 °C (1.8 °F)
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. Datos técnicos (continuacion)

Tipo de entrada Exactitud basica Coeficiente de temperatura')
S < 200 °C (392 °F) < 0,5 °C (0.9 °F) < £0,1 °C/°C (°F/°F)
> 200 °C (392 °F) < +1 °C (1.8 °F)

W3 < 0,6 °C (1.08 °F) < +0,1 °C/°C (°F/°F)
W5 < 0,4 °C (0.72 °F) < +0,1 °C/°C (°F/°F)
B? <+1°C (1.8 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)
BY <+3°C (5.4 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)
B < +8 °C (14.4 °F) < 0,8 °C/°C (°F/°F)
B No se especifica No se especifica
CJC (interna) < 20,5 °C (0.9 °F) Incluida en la precision basica
CJC (externa) <+0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
) Los coeficientes de temperatura corresponden a los valores indicados o al Exactitud de salida

0,002 % del alcance de entrada; el mayor valor de los dos.
2) Exactitud del rango especificado > 400 °C (752 °F) Tipo de salida Exactitud basica Coeficiente de tempera-
3 Exactitud del rango especificado > 160 °C (320 °F) < 400 °C (752 °F) tura
4) Exactitud del rango especificado > 85 °C (185 °F) < 160 °C (320 °F) Salida analégica < +1,6 uA (0,01 % del < £0,48 uA/K (< £0,003 %
5) Exactitud del rango especificado < 85 °C (185 °F) gﬁ?g)ce de salida com- Sf{:tgﬁ?me de saliga com-
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia

Referencia
Carcasa monocamara
SITRANS TF420 Transmisores de /' TNG044 Clave SITRANS TF420 Transmisores de 7NG044 Clave

temperatura en carcasa monocamara, temperatura en carcasa monocamara,

H- EEEEN- ONEE EEEN H- EEEEN- ONEE EEN

para montaje mural o en tuberia, con
dos entradas configurables por sepa-
rado y una salida de 2 hilos con aisla-
miento galvanico.

/1 Haga clic en la referencia para reali-
zar la configuracion online en el PIA

para montaje mural o en tuberia, con
dos entradas configurables por sepa-
rado y una salida de 2 hilos con aisla-
miento galvanico.

Configuracion CJC para TC

Life Cycle Portal. Entrada 1: Sin CJC; entrada 2: sin CJC 0
I, Entrada 1: CJC interna; 1
Comunicacion entrada 2: CJC interna
Con HART (4 ... 20mA) Entrada 1: CJC externa; entrada 2: 2
Salida de valores primarios CJC externa; definir tipo en opcién Jxx
Entrada 1 0 Entr;ada 1: CJC externa; def!nir tipo en 3
Entrada 1, entrada 2 como redundancia 1 opaion Jxx; entrada 2: CJC interna
) Entrada 1: CJC interna; entrada 2: 4
Entrada 2, entrada 1 como redundancia 2 CJC externa; definir tipo en opcion Jxx
Valor medio de entrada 1y entrada 2, 3 Entrada 1: CJC interna: 5
ambos como redundancia entrada 2: sin CJC '
Minimo de entrada 1y entrada 2 4 . A
] ’ Entrada 1: CJC externa (definir tipo en 6
ambos como redundancia opcién Jxx); entrada 2: sin CJC
Maximo de entrada 1y entrada 2, 5 Material de las piezas no en contacto
ambos como redundancia con el medio
Diferencia de entrada 1 - entrada 2 6 Carcasa de fundicién de aluminio 1
Diferencia de entrada 2 - entrada 1 7 Modo de proteccion (Ex)
Diferencia absoluta 8 Seguridad general A
Entrada 1, tipo Seguridad intrinseca (Ex i) / Cableado B
RTD de campo no incendiario / de energia
* Pt100 (IEC 60751), 3 hilos B limitada (NIFW)
« Pt100 (IEC 60751), 4 hilos c Envolvente antideflagrante (Ex d) / A Cc
) prueba de explosién (XP)
* Pt1000 (IEC 60751), 3 hilos D D
. Proteccién por envolvente Zona 21/22 L
* Pt1000 (IEC 60751), 4 hilos E (Ex t) / Seguridad aumentada Zona 2
(Ex ec) / A prueba de ignicién de polvo
TC (DIP) / No incendiario (NI)
* Tipo B F
?po Envolvente antideflagrante (Ex d) / S
¢ Tipo E G Seguridad intrinseca (Ex i) / Proteccién
« Tipo J H por envolvente Zona 21/22 (Ex t) / Segu-
) ridad aumentada Zona 2 (Ex ec)
* Tipo K = Conexion eléctrica/entradas de
e Tipo L K cables
e Tipo N L 2xM20x 1,5 F
* Tipo R N 2 x 12" NPT M
e Tipo S P Interfaz de usuario local
e Tipo T Q Sin interfaz de usuario local 0
Potenciémetro, 4 hilos R Interfaz de usuario local (tapa cerrada) 1
RTD Interfaz de usuario local (tapa con ven- 2

* Pt100 (IEC 60751), 3 hilos
* Pt100 (IEC 60751), 4 hilos
* Pt1000 (IEC 60751), 3 hilos
* Pt1000 (IEC 60751), 4 hilos
TC

e Tipo B

* Tipo E

® Tipo J

e Tipo K

e Tipo L

® Tipo N

e Tipo R

® Tipo S

e Tipo T

Potenciémetro, 4 hilos

m o O W

D O vV Zr xXeeIT o™

tana de vidrio)
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Medicion de temperatura
Transmisores de temperatura
Transmisores de campo/indicadores de campo

SITRANS TF320 (HART, universal)

. Datos para seleccién y pedidos Clave

Opciones

Completar la referencia con "-Z', agregar la clave y, si se
desea, texto.

Pasacables incluido

Plastico A00
Metal A01
Acero inoxidable A02
Acero inoxidable 316L/1.4404 A03
CMP, para modelos XP A10
CAPRI ADE 4F, CuZn, didmetro interior del cable A1

7 ... 12 mm, diametro exterior del cable 10 ... 16 mm

CAPRI ADE 4F, acero inoxidable, diametro interior del A12
cable 7 ... 12 mm, diametro exterior del cable
10 ... 16 mm

Montaje pasacables/conectores

Pasacables montado A97

Conector fijo para salida, montado a la derecha A98

Opciones del aparato

Grado de proteccion IP66/IP68 (no para conector fijo D30
M12y Han)

Uso general sin homologacién Ex

En todo el mundo (CE, RCM), salvo EAC, FM, KCC E00
Homologaciones de proteccion contra explosion

ATEX (Europa) e IECEx (mundial) E47

Kit de montaje (solo carcasa monocamara)

Kit de montaje en tuberia para carcasa monocamara; HO6
acero inoxidable 316L

Kit de montaje en pared para carcasa monocamara; HO7
acero inoxidable 316L
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Medicion de temperatura
Transmisores de temperatura
Transmisores de campo/indicadores de campo

SITRANS TF320 (HART, universal)

. Datos para seleccion y pedidos Referencia

Referencia
Carcasa de doble camara
SITRANS TF420 Transmisores de /1 7TNG045 Clave SITRANS TF420 Transmisores de 7NG045 Clave

temperatura en carcasa de doble temperatura en carcasa de doble

H- EEEEN- ONEE EEN H- EEEEN- ONEN EEN

camara, para montaje mural o en
tuberia, con dos entradas configura-
bles por separado y una salida de 2
hilos con aislamiento galvanico.

/1 Haga clic en la referencia para reali-
zar la configuracion online en el PIA

camara, para montaje mural o en
tuberia, con dos entradas configura-
bles por separado y una salida de 2
hilos con aislamiento galvanico.

Configuracién CJC para TC

Life Cycle Portal. Entrada 1: Sin CJC; entrada 2: sin CJC 0
i Entrada 1: CJC interna; 1

Comunicacion entrada 2: CJC interna
Con HART (4 ... 20 mA) 0 Entrada 1: CJC externa; entrada 2: 2
Salida de valores primarios CJC externa; definir tipo en opcién Jxx
Entrada 1 0 Entrgada 1: CJC externa; def!nir tipo en 3
Entrada 1, entrada 2 como redundancia 1 opaitn Jxx; entréda 2:CJC interna
Entrada 2, entrada 1 como redundancia 2 Eﬂ%agﬁgr:ngfjgéﬁ;?:gggeggrﬁgiigh Jxx 4
Valor medio de entrada 1y entrada 2, 3 . ! .
ambos como redundancia grqg:g: ;j gﬁ%\ljnct:erna, 2
Mrir?ti)mo de”?ntrraéjanzj ynerinrada 2, 4 Entrada 1: CJC externa (definir tipo en 6
ambos como redunaancia opcién Jxx); entrada 2: sin CJC
Maximo de entrada 1y entrada 2, 5 Material de las piezas no en contacto
ambos como redundancia con el medio
Diferencia de entrada 1 - entrada 2 6 Carcasa de fundicién de aluminio 1
Diferencia de entrada 2 - entrada 1 Y Carcasa de fundicién de precision de 2
Diferencia absoluta 8 acero inoxidable CF3M/1.4409 similar a
Entrada 1, tipo s16L
RTD Modo de proteccion (Ex)

* Pt100 (IEC 60751), 3 hilos B Seguridad general (sin Ex) A
* Pt100 (IEC 60751), 4 hilos (o] Seguridad intr.inseca.(E.x i) / Cableado B
. de campo no incendiario / de energia

* Pt1000 (IEC 60751), 3 hilos D limitada (NIFW)
* Pt1000 (IEC 60751), 4 hilos E Envolvente antideflagrante (Ex d) / A (o]
TC prueba de explosion (XP)
* Tipo B F Proteccion por envolvente Zona 21/22 L
) (Ex 1) / Seguridad aumentada Zona 2
¢ Tipo E G (Ex ec) / A prueba de ignicién de polvo
« Tipo J H (DIP) / No incendiario (NI)
* Tipo K J Envolyente_antideflagrant_e (Exd)/ y S
i Seguridad intrinseca (Ex i) / Proteccion
e Tipo L K por envolvente Zona 21/22 (Ex t) / Segu-
e Tipo N L ridad aumentada Zona 2 (Ex ec)
« Tipo R N Conexion eléctrica/entradas de
i cables
* Tipo'S d 2xM20x 15 F
*Tipo T q 2 x 1" NPT v
Potenciémetro, 4 hilos R Interfaz de usuario local
Entrada 2, tipo Sin interfaz de usuario local 0
Sin entrada 2 A Interfaz de usuario local (tapa cerrada) 1
RTD Interfaz de usuario local (tapa con ven- 2
* Pt100 (IEC 60751), 3 hilos B tana de vidrio)
* Pt100 (IEC 60751), 4 hilos Cc
* Pt1000 (IEC 60751), 3 hilos D
* Pt1000 (IEC 60751), 4 hilos E
TC
* Tipo B F
* Tipo E G
e Tipo J H
e Tipo K J
e Tipo L K
e TipoN L
e Tipo R N
® Tipo S P
e Tipo T qQ
Potenciémetro, 4 hilos R
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. Datos para seleccion y pedidos

Clave Referencia

Opciones Accesorios

Completar la referencia con "-Z", agregar la clave y, si se Més accesorios para montaje, conexion y configu-

desea, texto. racién de transmisores en la pag. 2/XXX.

Pasacables incluido Modems

Plastico A00 Moédem con puerto USB y software SIPROM T 7NG3092-8KN

Metal Ao1 Mddem HART con puerto USB 7MF4997-1DB

Acero inoxidable A02 Adaptador roscado

Acero inoxidable 316L/1.4404 A03 Adaptador rosqado. M20x1,5 (rosca exterior) a Y- 7MP1990-0BA00

CMP, para modelos XP A10 14 NPT (rosca interior)
Adaptador roscado M20x1,5 (rosca exterior) a Gz 7MP1990-0BB00

CAPRI ADE 4F, CuZn, diametro interior del cable A1 (rosga interior) ( ) 2

7 ... 12 mm, diametro exterior del cable 10 ... 16 mm
Interfaz de usuario local

CAPRI ADE 4F, acero inoxidable, didmetro interior del A12

cable 7 ... 12 mm, diametro exterior del cable Interfaz de usuario local para transmisores de tem-  7MF7902-1AD

10 ... 16 mm peratura en carcasa de doble camara

Accesorios para entrada de cables Kit de montaje para interfaz de usuario local 7MF7902-1AS

) ) 7MF7902-1AD en carcasa monocamara
Inserto obturador para 2 cables incluido A20
- Adaptador angular (solo carcasa de doble

Montaje pasacables/conectores cémara)

Pasacables montado A97 Adaptador angular para montaje mural/en tuberia 7MF7900-1AB

Conector fijo para salida, montado a la derecha A98 para carcasa de doble cdmara; acera, 5/16-24UNF

- Adaptador angular para montaje mural/en tuberia 7MF7900-1AC

Opciones del aparato para carcasa de doble camara; acero, M8

Pintura de doble capa (resina epoxidica y poliuretano) D20 Adaptador angular para montaje mural/en tuberia [ 7MF7900-1AH

120 um de carcasa y tapa para carcasa de doble camara; acero inox. 316L,

Grado de proteccion IP66/IP68 (no para conector fijo D30 5/16-24UNF

M12y Han) Adaptador angular para montaje murall/en tuberfa 7MF7900-1AJ

Placa de homologacion Ex de acero inoxidable D42 para carcasa de doble camara; acero inox. 316L,

1.4404/316L M8

Uso general sin homologacién Ex Kit de montaje (solo carcasa monocamara)

En todo el mundo (CE, RCM), salvo EAC, FM, KCC E00 Kit de momaje en tuberfa para carcasa monoca- 7MF7900-1AK

. — — mara; acero inoxidable 316L

Homologaciones de proteccion contra explosién Kit de montaje en pared para carcasa monocéa- 7MF7900-1AL

ATEX (Europa) e IECEx (mundial) E47 mara; acero inoxidable 316L

Adaptador angular (solo carcasa de doble camara) Pasacables

Adaptador angular para montaje mural/en tuberia para  HO1 Pasacables, gris, sin Ex, M20 7MF7906-1AB

carcasa de doble camara; acero Pasacables, gris, sin Ex, NPT 7MF7906-1BB

Adaptador angular para montaje mural/en tuberfa para Ho2 Pasacables, metal. sin Ex. NPT 7MF7906-1BD

carcasa de doble camara; acero inox. 304 ’ o '

Adaptador angular para montaje mural/en tuberia para Ho3 Pasacables, metal, sin Ex, M20 7MF7906-1AD

carcasa de doble camara; acero inox. 316L Pasacables, metal, Ex-d, NPT 7MF7906-1BE
Pasacables, metal, Ex-d, M20 7MF7906-1AE
Pasacables, 316L, sin Ex, NPT 7MF7906-1BH
Pasacables, 316L, sin Ex, M20 7MF7906-1AH
Pasacables, 316L, Ex-d, NPT 7MF7906-1BJ
Pasacables, 316L, Ex-d, M20 7MF7906-1AJ
Pasacables, E1FX Tri-Star 1/2-14NPT, CMP 7MF7906-1NE
Pasacables, 2 NPT Capri ADE 4F cpl., CuZn 7MF7906-1PE
Pasacables, ¥2 NPT Capri ADE 4F cpl., acero inoxi-  7MF7906-1PJ
dable
Inserto obturador para 2 cables en el pasacables 7MF7906-1WN
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia

Conector y conector aéreo

Conector Han 7D, plastico, recto 7MF7906-2AB
Conector Han 7D, pléastico, acodado 7MF7906-2AC
Conector Han 7D, metal, recto, azul 7MF7906-2AQ
Conector Han 7D, metal, recto, gris 7MF7906-2AN
Conector Han 7D, metal, acodado, azul 7MF7906-2AR
Conector Han 7D, metal, acodado, gris 7MF7906-2AP
Conector Han 8D, plastico, recto 7MF7906-2EB
Conector Han 8D, plastico, acodado 7MF7906-2EC
Conector Han 8D, metal, recto, azul 7MF7906-2EQ
Conector Han 8D, metal, recto, gris 7MF7906-2EN
Conector Han 8D, metal, acodado, azul 7MF7906-2ER
Conector Han 8D, metal, acodado, gris 7MF7906-2EP
Conector aéreo, plastico, para conector Han 7D 7MF7906-2BB
Conector aéreo, plastico, para conector Han 8D 7MF7906-2FB
Conector aéreo, metal, para Han 7D azul 7MF7906-2BQ
Conector aéreo, metal, para Han 8D azul 7MF7906-2FQ
Conector aéreo, metal, para Han 7D gris 7MF7906-2BN
Conector aéreo, metal, para Han 8D gris 7MF7906-2FN
glonector M12 con conector aéreo, acero inoxida- 7MF7906-3AB
e

Proteccion contra sobretensiones

Proteccién contra sobretensiones hasta 20 kV, M20  7MF7906-3AC
Proteccién contra sobretensiones hasta 20 kV, NPT 7MF7906-3AD
Tapa

Tapa cerrada, aluminio 2 pintadas, sin ventana de 7MF7901-1BB
vidrio, con junta NBR

Tapa cerrada, aluminio 2 pintadas, sin ventana de 7MF7901-1BC
vidrio, con junta FYMQ

Tapa aluminio 2 pintadas, con ventana de vidrio, 7MF7901-1BG
con junta NBR

Tapa aluminio 2 pintadas, con ventana de vidrio, 7MF7901-1BH
con junta FVYMQ

Tapa cerrada de fundicién de precisién de acero 7MF7901-2AB
inoxidable, sin ventana de vidrio, con junta NBR

Tapa cerrada de fundicién de precisiéon de acero 7MF7901-2AC
inoxidable, sin ventana de vidrio, con junta FYMQ

Tapa fundicién de precision de acero inoxidable, 7MF7901-2AG
con ventana de vidrio, con junta NBR

Tapa fundiciéon de precision de acero inoxidable, 7MF7901-2AH
con ventana de vidrio, con junta FYMQ

Ejemplo de pedido

SITRANS TF420 (carcasa monocamara)
7NG0450-0BA02-0AF2-Z YO1+Y17+P10

Y01:-10 ... +100 °C (32 ... 212 °F)

Y17: TICA123

Ajuste de fabrica
e Entrada 1: Pt100 (IEC 751); conexién a 3 hilos
e Entrada 2: no configurada (inactiva)
e Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)
e Corriente de fallo
- Rotura de hilo en circuito primario: 22,8 mA
- Cortocircuito en circuito primario: 22,4 mA
- Deriva en circuito primario: 22 mA (activa si esté activa la

entrada 2)
- Vigilancia de entrada Rotura de hilo y cortocircuito

e Sin correccion de entrada y salida (offset)

Amortiguacion 0,0 s
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Croquis acotados
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SITRANS TF420, carcasa monocamara, dimensiones en mm (pulgadas)
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SITRANS TF420, carcasa de doble cdmara, dimensiones en mm (pulgadas)
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SITRANS TF320 (HART, universal)

. Diagramas de circuitos

Conexiones
Conexién de entrada

Entrada 1 0 2: Entrada 1 0 2: Entrada 1 0 2:
RTD a 2, 3 0 4 hilos, o TC (CJC interna o Entrada de tension
resistencia lineal CJC externa a 2, 3 0 4 hilos) (unipolar o bipolar)

Entrada 1: TC (CJC interna o Entrada 1 0 2: Entrada 1: potenciémetro a 5 hilos
CJC externa a 2 o 3 hilos) Potenciémetro a 3 o 4 hilos Entrada 2: potencidmetro a 3 hilos
Entrada 2: RTD a 2, 3 0 4 hilos

SITRANS TF420 en carcasa monocamara (7NG044*), asignacion de la conexion de entrada
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Diagramas de circuitos (continuacion)

Entrada 1 (11) 0 2 (12): Entrada 1 (11) 0 2 (12): Entrada 1 (11) 0 2 (12):
RTD a 2, 3 0 4 hilos, o TC (CJC interna o Entrada de tension
resistencia lineal CJC externa a 2, 3 o 4 hilos) (unipolar o bipolar)

Entrada 1 (I1): potenciometro a 5 hilos

Entrada 1: TC (CJC interna o Entrada 1 (I1) o0 2 (12):
Entrada 2 (12): potencidometro a 3 hilos

CJC externa a 2 o 3 hilos) Potenciometro a 3 o 4 hilos
Entrada 2: RTD a 2, 3 0 4 hilos

SITRANS TF420 en carcasa de doble camara (7NG045*), asignacién de la conexion de entrada

Conexién de salida

&
TEST : v
£ 0
<

SITRANS TF420 en carcasa monocéamara (7NG044*), asignacion de la
conexién de salida

©
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